JARL megért, s megértet” (Kanyddi Sandor)
Esszék -Tanulmanyok

) ~_ KIRALYLANY,
ORGROFNE, SZENVEDOK ISTAPOLOJA

(Emlékezés Szent Erzsébetre,
Sarospatak sziiléttére)

BITSKEY ISTVAN

LA nagyon el6kel6 szliiletésd, tiszteletre mélto és igen kedves Erzsébet, mint e vildg
felhi kézétt a hajnalcsillag, tlnik ki erényeinek fényességével” - irta réla korai életirdinak
egyike, Caesarius von Heisterbach cisztercita szerzetes 1235-ben, alig négy évvel a
szentéletll kirdlylany halala utan. Noha nyolc évszazad tavolabol perddntd adat nem all
rendelkezéslinkre sziiletési helyét illetden, a kutatok tébbségének véleménye szerint leg-
nagyobb valészinliséggel a Bodrog partjan, Sarospatakon latta meg a napvilagot /I. And-
ras magyar kiraly és Meraniai Gertrud lednya. Emlékének felidézése még akkor is indokolt
lenne, ha erre nem adna alkalmat a kerek évfordul6, most viszont az Eurdpa-szerte szer-
vez6dd jubileumi rendezvénysorozat méltan erdsiti fel a red iranyulé figyelmet.

Szent Erzsébetet ugyanis nemcsak Magyarorszag, hanem a német hagiografiai iroda-
lom is magaénak vallja: ,Heilige Elisabeth von Thiiringen” néven konyvtarnyi szakiroda-
lom foglalkozik élettorténetével, csodatételeivel, az altala képviselt erények sokasagaval.!
Nem is indokolatlanul, hiszen a mindéssze negyedik életévében [évé kiralylanyt fényes
kisérettel Wartburg varaba vitték, s ott — a kor dinasztikus hazassagi szokasainak megfe-
leléen — . Herman tartomanygrof legid6sebb fidnak igérték hazastarsul. Semmi bizonyos
adat nincs arrél, hogy a késébbiek soran valamikor is latta volna sziil6foldjét, révid, amde
tartalmas életének teljes tovabbi szakasza német f6ldén zajlott le, csodatételei is ott
torténetek, a kozépkori forrdsok Németorszag dicséségének (,gloria Teutoniae”) titulaltak.

' Albert HUYSKENS: Quellenstudien zur Geschichte der heiligen Elisabeth, Landgréfin von Thi-
ringen. Marburg, 1908; Sankt Elisabeth, Fiirstin, Dienerin, Heilige. Aufsétze, Dokumentation, Kata-
log. Sigmaringen, 1981.; Reinhold SCHNEIDER: Elisabeth von Thiiringen. Marburg, 1961, 1997;
Norbert OHLER: Elisabeth von Thiiringen. Gottingen, 1997, magyar nyelvi monografidja tovabbi
szakirodalommal: Sz. JONAS llona: Arpad-hazi Szent Erzsébet. Bp. Ecclesia, 1997 (ennek német
valtozata: Elisabeth von Thiiringen, ungarische Kénigstochter. Bayerische-ungarische Frauenge-
stalten. Augsburg, 1996). Jelen irds az OTKA TS 049863. sz. palyazat keretei kdzott készillt.
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Csupan a sziiletési hely és a kisgyermekkor kell indok-e arra, hogy magyar szentrél szol-
jon emlékezésiink a 2007. év soran?

Amikor egyértelm(i igennel felelhetlink az ilyen kérdésekre, tobb torténeti tényt ve-
sziink figyelembe. Mindenekel6tt azt, hogy a genealdgiai szempont, a szarmazas mitosza
kiemelked8en fontos szerepet jatszott a kozépkor szemléletében, szentté avatési szoka-
saiban. A magyar kiralyi dinasztia ekkor mar jél ismert volt a keresztény Eurdpaban, Ist-
van, Imre és LaszI6 szentté avatdsa megteremtette azt a szakralis legitimaciot, amely kel-
|6 tekintélyt adott az Arpad-héznak a kontinens valamennyi uralkodoi csaladja elétt. A ki-
ralyi vérbdl szarmazas, valamint a szentéletii 6sok regisztralasa egyarant hozzajarulhatott
ahhoz, hogy a nagyhatalmu 6rgréf Magyarorszagrol valasszon feleséget fia szamara. Ve-
glil is Herman G6rgréf halala utan fia és 6rokdse, Lajos herceg lett Erzsébet férje, s igy Tu-
ringia ura olyan el6keld csalad tagjat tudhatta hazastarsanak, aki — a kor elvarasai szerint
— Bseinek kivalosagat orokiti majd at utddaira, s ezzel Tiiringia dics6ségét is erdsiti. Ez
azonban csak a szent kiralyokat felsorakoztaté magyar uralkod6 dinasztiaval kialakitott
rokoni kapcsolat révén érvényesilhetett.

Erthet6, hogy Erzsébet halala utan életének szinterein, Wartburg és Marburg kdmyé-
kén indult meg a legendaképzdédés folyamata, s nagy gyorsasaggal szilettek az aktak, a
csodatételek jegyzékdnyvei, a biografiai feldolgozasok, a legendak. Legismertebbek ko-
zlillik Konrad von Marburg, Caesarius von Heisterbach és Dietrich von Apolda leirasai, s
bekerlilt az Erzsébet-életrajz Jacobus de Voragine Legenda aurea ciml gyljteményébe
is, amely a kézépkori Eurépa egyik legnépszeriibb olvasmanya lett.2

Magyar nyelven a legkorabbi részletes ismertetés Erzsébet életérdl és csodatetteirdl
a Karthauzi Névtelentl szarmazik, az Erdy-kédex szentek tinnepeirdl szolé, de sanctis
tipusu prédikacidja emeli példazatta alakjat. Mar itt szembeétiéen kirajzolodik az a két
motivum, amely minden késébbi magyar nyelvii feldolgozasban kiemelt helyet kap. Az
egyik a kiralylany magyar szarmazasanak, s az atya érdemének hangsulyozasa: ,adaték
ez szent mennyei magzat magyarorszagbeli Andrés kirdlnak, az 6 jamborsdganak érde-
mes voltaért. A masik: ,a harom rendbeli életnek igaz és bizon idvességes szertartésa,
szizességnek, hazassagnak és dzvegységnek tiszta requlassédga.” Ez a harmassag, a néi
életforma, tarsadalmi allapot harom kiilonbdz6 valtozata egyetlen életuton bellil igen rit-
kan volt egyiitt, ez Erzsébet alakjat egyediveé tette, s kiilonlegesen alkalmassa arra, hogy
a prédikator az erkdlcsos életvitel eszményeirdl és gyakorlati formairél egyszerre nyUjtson
tanitast.

A reformacié utan az Ujraer6s6dd katolicizmus értheté modon elevenitette fel a ma-
gyar szentek kultuszat, ennek ezuttal csupan néhany jellegzetes mozzanatara utalhatunk.
Ezek kozé tartozik Pazmany Péter Kalauzanak cimlapmetszete, amely 1613-ban a ma-
repelteti, nyilvanvaléva téve, hogy a négy legjelentésebb magyar szent koz6tt van a helye.
A tiz évvel késébbi masodik kiadas Szent Mérton és Szent Adalbert alakjéval bdviti az

2 Magyarorszag virdga. 13. szézadi forrasok Armpad-hézi Szent Erzsébet életérol. Szerk. J. HORVATH
Tamas és SZABO Irén. Bp. 2001. (Kézépkori keresztény irok, 3).

3 A néma barat megszolal. Véalogatas a Karthauzi Névtelen beszédeibdl. Sajtd ala rend. MADAS Edit.
Bp. 1985. 528.
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immar er6sen barokkossa alakitott kompoziciét, s ebben is ott van Erzsébet alakja.* Va-
sarhelyi Gergely perikopaskonyvének cimlapjan ugyancsak szerepel az elsé Arpad-hazi
nG6i szent képe, ami kultuszanak terjedését nyilvanvaléan er6sitette.>

Mint kdztudott, a 17. sz&zadi magyar katolikus kéltészetnek egyik népszer( témaja lett
a szentek kultusza, Erzsébetrdl is szdmos szép himnusz keletkezett, s ezek tobbnyire a
nemzeti szentet inneplik benne. Hajnal Matyas 1642-ben, Pozsonyban kiadott, fametsze-
tekkel diszitett emblémaskonyvének egyik éneke, Szent Erzsébet asszony napjan cimmel
a kdzépkori verses officiumok és szekvenciak szélamait barokk pompaval szélaltatja meg:

12.  Magyarorszag szép nemes csillaga,
Asszonyi rend tiszteletes taga,

Ki szentséggel hamar kezet foga,

Es kozéttiink fényesen villoga.

2. Kiralyoknak nevezetes neme,
Erkdlcsoknek tiindoklé gyongyszeme,
Kinek gazdag arra és érdeme,
Romlasunknak gyakran 6n védelme.

A szbveg a tovabbiakban a szent életének ellentétes helyzeteire utal, a kiralyi mélté-
sag és az alazatossag, a gazdagsag és szegénység kontraszjait villantja fel: a ,dicséség-
nek magas pompaja” és a ,szegénység elvetett rundja”, a kevélység felemelt tornya” és a
,samak fekete pora” feszlil szembe egymassal a metaforikus megjelenités soran, a textus
retorikus-poétikus szervezédése révén. Nem hianyzik a fizikai munkat vallalo, valamint az
emberi szenvedéssel mindig szolidaritast vallalo kiralyi sarj hagiografikus toposza sem a
szdvegbdl:

8. Két kezét a nagy munkara adta,
Ujaival az ors6t forgatta,
Szegényeknek ajtajat megnyitta,
S éhezdknek kenyerét nyujtotta.

Sokszorosan is kovetendd példaként jeldli meg a szerzd Erzsébetet: 6 az asszonyok-
nak ,bélcs tanitdja”, az zvegyeknek ,jo Utmutatdja”, a leanyoknak ,nagy példaadéja’, s
ebben — miként arra Holl Béla utalt — a Breviarium Strigoniense latin nyelv(i officiumanak
olvasmanyait koveti.? A szent altal a nemzetre hozott dics6ség motivuma viszont itt joval
erdsebb hangsulyt kap, mint a forrasként szambavehetd szévegekben:

4 GALAVICS Géza: Késbreneszansz és korabarokk. In: Mivészettbrténet — tarsadalomtérténet. Bp.
1973. 51.; u. &.: A barokk mlivészet kezdetei Gy8rben. Ars Hungarica, 1973. 114-116.

5 Régi magyarorszagi nyomtatvanyok 1473-1600. Szerk. BORSA Gedeon és HERVAY Ferenc. Bp.
1983. Nr. 1151.

6 Régi magyar kolt6k tara. (Katolikus egyhazi énekek 1608-165). XVII/7. Sajté ala rend. HOLL Béla.
Bp. 1974. 540. A sz6veg ugyanitt, 116-117.
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11. Orszagunknak draga szép plantdja,
Oseinknek ékes unokaja,
Nemzetiinknek fényes koronaja,

Szent hitiinknek gyimdlcsds szép aga.

A kifejezetten sajat nemzeti szentnek tekintett Erzsébet kdvetésére ad buzditast az
ének zarésa:

12. Dicsekedjlnk ily f6 nemzetiinkkel,
Lelki jokkal tindoklé szentiinkkel:

Kit kovesslink bizvast életlinkkel,
hogy &évéle éljiink Istentinkkel.

Ez a szoveg késébb bekerlilt Kajoni Janos Cantionale catholicum cimii reprezentativ
énekgydjteményébe (Csik, 1676), ahol tovabbi két Szent Erzsébetr6l szol6 ének tarsult
hozza. Koziilik az elsé nem annyira lirai, mint inkabb historias-epikus jelleg, tanitd
célzatu alkotas, erénytani Utmutatds, nyelvi megformalasa nehézkesebb, darabosabb,
mint a Hajnal Matyas altal kozolt himnuszé.” Ez foként a korhazi szolgalatot és aszkétikus
életet vallald szentet propagélja, szerz6je és forrasa egyarant ismeretlen. A masik, révi-
debb ének viszont ismét hangoztatja Erzsébet magyarsagat:

Magyar Kiralytul szarmozvan,

Nagy Herczegnek eladatvan,

De Szent Erzsébet csak Istent szomjlzvan:
éjiel és nappal, Istennek szolgalt,

sok javaival sok koldust taplalt,
Sanyaruséaggal Jézushoz kozel jart.

A Szent Erzsébetrdl sz616 katolikus egyhdzi énekek népszerliségét mutatja, hogy a
18. szazadi kéziratos gy(jteményekbe is bekerliltek, igy tobbek kdzdtt a Pannonhalman
6rzott Szoszna Demeter énekeskonyvben (1714) és a Zirci Apatsagi Kényvtarban talalha-
t6 Zirci énekeskényvben (1751-1766) is megtalalhatok a réla sz6l6 szbvegek.

A barokk kor iskolai szinjatszasaban is el6fordult, hogy Szent Erzsébetrsl sz6l6 dara-
bot adtak el6, noha néi f6hdsrdl ritkan irtak dramét a szerzetesek. 1639-bdl egy ilyen
targyu jezsuita dramarol van adat, 1689-ben pedig K6szegen mutattak be egy jelenetet
Szent Erzsébet csodatételérél.8

Annal bdvebben szélinak a magyar nyelvii prédikaciok az Arpad-haz néi szentjének
életérdl, a 17. szazad kdzepétdl szinte valamennyi nyomtatott beszédgydjteményben ta-
lalhatd Erzsébet-napi beszéd. Koziilik ezuttal csupan kettére utalunk, ezekben megmu-
tatkozik a kései barokk vallasossag szentkultuszanak szamos jellegzetessége.

Az egyik Csuzy Zsigmond kotetében olvashato, a nemzeti szentekrdl szol6 sorozat
részeként. Erzsébet itt elsésorban az alazatossag mintaképeként jelenik meg, aki béketl-
réssel szenvedi el a rea zUduld csapasokat, az 6zvegységet, a vagyonabol torténd ki-

7 Uo. XVII5A, Katolikus egyhazi énekek. Sajto ala rend. STOLL Béla. Bp. 1992. 664-667.
8 VARGA Imre — PINTER Marta Zsuzsanna: Té6rténelem a szinpadon. Magyar torténelmi targyu
iskoladramak a 17-18. szazadban. Bp. 2000. 97-98.
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semmizést, s épp ezaltal magasztosul fel.® Nem a szegényekhez leereszkedd irgalmas
adakozo képe jelenik itt meg, miként a kor egyhazmiivészeti alkotasainak tobbségében, 0
hanem sokkal inkabb az elesettekkel egyiittérzd, egylttszenvedd, a ,vildgnak tiindér mo-
don futamu hivsagos gyényériiségit” megutalé aszkéta alakja rajzolédik ki a népszerd pré-
dikator hallgatésaga elétt.

A masik a Csete Istvan és Gyalogi Janos nevéhez kétheté szentbeszéd, amely a leg-
markansabban fogalmazza meg azt az erényharmassagot, amelyet a prédikatorok elsé-
sorban Szent Erzsébet életének példaja kapcsan tudtak megfogalmazni és propagalni. Az
err@l szolo tanitas a kései barokk kegyesség jellegzetes vonasait egyesiti magaban:
,Hogy a fejedelmi méltdsag és a kereszténység egy székben elférhetnek, sét a Krisztus
térvénye sokkal is magasb szerencsére és dics6ségre emeli az 6 kévetdjit, példa legyen
Magyarorszagi Szent Erzsébet, ki ment8l mélyebben a Krisztus labaihoz féldi dicséségét
megalazta, koronajat leteritette, evangéliom igajat viselte, annyival magasb dicséségre
ment mennyen és féldén, minden népek, nemzetek nyelvén szent kiralyné nevezetivel
tiszteltetvén. Akinek kdnyvén harmas korona irattatik jeliil, hogy sziizességében tiikér,
hazasséagaban példa, drvasdgaban az Isten hazét vilagitd fényesség lampésa volt. !

A szentekrdl sz616 prédikaciok érthetd modon mindig a genus demonstrativum jelleg-
zetességeit hordozzak, a laudatio alakzatait sorakoztatjak fel. Erzsébet esetében ennek 6
elemei: elékeld szarmazas, gyermekkori ahitatossag, ifjukori szlizesség, ezt kdvetden
példas hazasélet, tirelemmel viselt 6zvegység, adakozas, alazatossag, a szegények
segitése, betegek gondozasa, ferences lelkiség, a fizikai munka vallalasa, empatia és fe-
lebarati szeretet. Miként monografusa fogalmazott: kvalitasai ,egyidejileg vonatkoztak a
tarsadalom margojan éI6 nyomorultakra és a csticson elhelyezkedd hatalmasokra”, s ez a
kozépkori eurdpai kereszténység eszméinek, értékrendjének pontosan megfelelt.’? Ha
még halvanyan, nem is mindig tudatosan, de egyre hatarozottabban kifejezésre jutott a
rendkivil éles tarsadalmi kiilonbségek enyhitésének igénye, az eredeti krisztusi szegény-
ség és a gazdagodo egyhaz pompazatos életvitele kozotti feszliltség mérséklésének ki-
vanalma. Erzsébet erényeinek tébbsége a legendairodalom ilyen jellegl - tehat korszer(
- toposzai kozé tartozik, a magyar kiraly lanyanak eszményitett képe mindezen til még a
nemzeti identitastudat katolikus valtozatanak erésitését is szolgalta. A 17. szazad elejétél
er6sodo, eldretoré katolikus egyhdz Regnum Marianum koncepcidjaba szervesen illesz-
kedett a magyar szentek kultusza, az iszlam ellen kiizdé keresztény Hungaria 17. szézadi
dnszemlélete és nemzetkdzi reprezentécidja egyarant erét meritett az Arpad-haz szentje-
inek példajabdl, igy valt ekkoriban kiilondsen is jelentdssé Erzsébet alakja, morélis érték-
rendje, példazatta emelhet6 életvitele.

9 CSUZY Zsigmond: Zengedez6 sipszé. Pozsony, 1723. 589. Erdl részletesebb elemzés: TASI Réka:
Magyar szentek abrazolasa Csuzy Zsigmond prédikacidiban. Magyar Egyhaztérténeti Vazlatok, 1998/3—
4.80-81.

10 KOSTYAL LaszIo: Valtozatok egy témara: Arpadhazi szent Erzsébet. In: A szenttisztelet torténeti rétegei
és formai Magyarorszagon és Kézép-Eurépaban. A magyar szentek tisztelete.Szerk. BARNA Gabor.
Szeged, 2001.

" CSETE Istvan — GYALOGI Janos: Panegyrici sanctorum patronorum Regni Hungariae, tudniillik Nagyasz-
szonyrol, magyar szentekr6l... Kassa, 1754. 274. Modern kiadasa: Régi magyar prédikaciok (16-18. sza-
zad). Osszedllitotta SZELESTEIN. LaszI6, Bp. 2005. 81-86.

12Sz. JONAS Erzsébet, i.m. 154.
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